
第２６回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２４/０９/２９（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             
 

【 旧 約 聖 書 】 이 사 야 イ ザ ヤ １ ９ 章 ～ ２ ３ 章 .          

  
1． (        유다의 땅       )은 애굽의 두려움이 되리니 

이는 만군의 여호와께서 애굽에 대하여 정하신 계획으로 말미암음이라 그 소문을 듣는 자마다 떨리라 

 (       ユダの地         )は、エジプトを混乱に陥れるものとなる。 

それを思わせるものは何であれ、エジプトを恐れさせる。万軍の主がエジプトに対して事を謀られるからである。 

 

2． 그 날에 이 해변 주민이 말하기를 

우리가 믿던 나라 곧 우리가 앗수르 왕에게서 벗어나기를 바라고 달려가서 

도움을 구하던 나라가 이같이 되었은즉 우리가 어찌 능히 (       피하리요       ) 하리라 

その日には、この海辺の住民は言う。 

「見よ、アッシリアの王から救われようと助けを求めて逃げ、 

望みをかけていたものがこの有様なら、我々はどうして(            逃げ延びえようか             )。」 

 

3． 파수꾼이 사자 같이 부르짖기를 

주여 내가 낮에 늘 망대에 서 있었고 밤이 새도록 파수하는 곳에 있었더니 

보소서 마병대가 쌍쌍이 오나이다 하니 그가 대답하여 이르시되 함락되었도다 함락되었도다 

(     바벨론     )이여 그들이 조각한 신상들이 다 부서져 땅에 떨어졌도다 하시도다 

見張りは叫んだ。 

「わが主よ、見張り台に／わたしは一日中立ち尽くし／歩哨の部署に／わたしは夜通しついていた。 

見よ、あそこにやって来た／二頭立ての戦車を駆る者が。」 

その人は叫んで、言った。「倒れた、倒れた、(     バビロン       )が。神々の像はすべて砕かれ、地に落ちた。」 

 

4. 내가 너를 네 (     관직     )에서 쫓아내며 네 (    지위     )에서 낮추리니 

わたしは、お前をその(    地位     )から追う。お前はその(    職務     )から退けられる。 

 

5. 여호와께서 바다 위에 그의 손을 펴사 열방을 흔드시며 

여호와께서 가나안에 대하여 명령을 내려 (          그 견고한 성들           )을 무너뜨리게 하시고 

主は御手を海に伸ばして国々を震わせ／カナンに命じて、(      その砦     )を破壊される。 

 

【 新 約 聖 書 】 누 가 복 음 ル カ 福 音 書 ８ 章 ～ ９ 章 。  

6． 

 

(       숨은 것      )이 장차 드러나지 아니할 것이 없고 

(        감추인 것        )이 장차 알려지고 나타나지 않을 것이 없느니라 

(          隠れているもの           )で、あらわにならないものはなく、 

(          秘められたもの            )で、人に知られず、公にならないものはない。 

 

7． 

わたしとわたしの言葉を(      恥じる      )者は、 

人の子も、自分と父と聖なる天使たちとの栄光に輝いて来るときに、その者を(      恥じる     )。 

누구든지 나와 내 말을 (        부끄러워      )하면 

인자도 자기와 아버지와 거룩한 천사들의 영광으로 올 때에 그 사람을(        부끄러워       )하리라 

 

    

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 


